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Tere tulemast AEG kasutajate hulka! Aitah, et valisite meie seadme.

nduandeid, brosuure, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
www.aeg.com/support

Jaetakse digus teha muutusi.

SISUKORD

. LISAFUNKTSIOONID........ooiiiiiiiiiie i
« KELLA FUNKTSIOONID.......oiiiiiiiiiie e
. LISATARVIKUTE KASUTAMINE..........cccoiiiiee
10. VIHJEID JA NAPUNAITEID.......ccoiiiiiiiiiiiiiiis e
11. PUHASTUS JA HOOLDUS ...
12, VEAOTSING ... .o s

OCONOOA,WN=

13. ENERGIATOHUSUS........ooiiiiiiiiieinineiseissises e

14. JAATMEKAITLUS ..ottt

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota endale vastutust

vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud

paigaldusnouete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke

OHUTUSINFO. ...
« OHUTUSJUHISED.....ciii s
.TOOTE KIRJELDUS ...
CJUHTPANEEL......c
. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST ..ot
. IGAPAEVANE KASUTAMINE. .......cooiiiiuiiriniiieieieieieeeeeieise e

kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel

vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus
* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud

fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste

kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet

kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. Lapsed

vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
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puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

» Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

» Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
kdrvaldage see nduetekohaselt.

+ HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&dhevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad to6tavast ja jahtuvast seadmest eemal.

* Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

» See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

» Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

+ Seadme paigaldamine ja toitekaablit vahetamine on lubatud
ainult kvalifitseeritud elektrikule!

» Arge kasutage seadet enne, kui see on k66gimooblisse
sisse ehitatud.

* Enne mis tahes hooldustoid uhendage seade vooluvorgust
lahti.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse vdi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

» HOIATUS: Elektrilddgi tekkimise valtimiseks veenduge, et
seade on enne lambi vahetamist valja lulitatud.
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* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&ahevad
kasutamise ajal kuumaks. Tuleb olla ettevaatlik, et valtida
kltteelementide voi pinna puudutamist seadme sisemuses.

» Tarvikute voi ahjundude eemaldamiseks voi sisestamiseks

kasutage alati ahjukindaid.

 Ahjuriiuli tugede eemaldamiseks tommake esmailt riiulitoe
esiots ja seejarel tagumine ots kulgseina kuljest lahti.
Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises jarjekorras.

* Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.

» Arge kasutage klaasukse puhastamiseks
abrasiivpuhastusvahendid voi teravad metallkaabitsad, sest
need voivad klaasi pinda kriimustada, mille tagajarjel voib

see puruneda.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

+ Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Jargige meie veebisaidil olevaid
paigaldusjuhiseid.

» Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tooékindaid ja kinnisi jalandusid.

Arge tommake seadet kaepidemest.

» Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.

» Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.

Enne seadme paigaldamist kontrollige,
kas seadme uks avaneb takistusteta.

+ Seade on varustatud elektrilise
jahutussiisteemiga. See tuleb Ghendada
elektritoitestisteemiga.

2.2 Elektrithendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
vélja vahetada, siis pd6rduge meie
hoolduskeskusse.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks vastu
seadme ust ega oleks uksele Iahedal voi
seadme all olevas nisis, eriti siis, kui
seade t66tab voi uks on kuum.
Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma
tooriistadeta eemaldada.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

Seadet vooluvdrgust eemaldades arge
tdommake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.
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» Kasutage ainult 6igeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise
lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

» Seadmega kaasnevad toitekaabel ja
toitepistik.

Kaablitiitibid, mis sobivad paigaldamiseks
voi asendamiseks Euroopas:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), H05 BB-F

Kaabli ristldike pindala peab vastama
andmesildil ndidatud koguvéimsusele. Vt ka
tabelit:

Koguvéimsus (W) Kaabli ristloige

(mm?)
max 1380 3x0.75
max 2300 3x1
max 3680 3x1.5

Maandusjuhe (roheline/kollane kaabel) peab
olema 2 cm pikem kui pruun faasijuhe ja
sinine neutraaljuhe.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektrilodgi voi
plahvatuse oht!

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

* Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

» Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

» Deaktiveerige seade iga kord parast
kasutamist.

» Olge seadme tdé6tamise ajal ukse
avamisega ettevaatlik. Kuum 6hk véib
vabaneda.

» Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

* Arge avaldage avatud uksele survet.

6 EESTI

+ Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.

* Avage seadme uks ettevaatlikult.
Koostisosade kasutamine koos alkoholiga
vGib tekitada alkoholi ja 6hu segu.

» Arge laske ukse avamisel sddemetel ega
lahtisel leegil seadmega kokku puutuda.

« Kasutage alati toidu sailitamiseks
ettenahtud klaase ja purke.

* Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle ldhedusse ega peale.

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

« Emailkihi kahjustamise v&i varvimuutuse
arahoidmiseks:

— arge pange ahjundusid ega muid
esemeid otse seadme pohjale.

— arge asetage alumiiniumfooliumit
vahetult seadme sisemuse pdhjale.

— arge pange vett vahetult kuuma
seadmesse.

— arge hoidke parast kiipsetamise
|6petamist seadmes niiskeid nousid ja
toitu.

— olge lisavarustuse eemaldamisel voi
paigaldamisel ettevaatlik.

» Emaili vbi roostevaba terase varvi
muutumine ei mojuta seadme t66d
kuidagi.

« Valmistage toitu alati suletud ahjuuksega.

* Kui seade paigaldatakse k66gimoobli
paneeli (nt ukse) taha, siis jalgige, et
seadme to6tamise ajal oleks uks alati
lahti. Vastasel korral voib kinnise
modblipaneeli taha kogunev niiskus
kahjustada nii seadet, mooblit kui ka
porandat. Arge sulgege paneeli voi ust,
enne kui seade pole parast kasutamist
taielikult maha jahtunud.

2.4 Hooldus ja puhastamine

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse, tulekahju voi seadme
kahjustamise oht.

« Enne hooldustoiminguid lllitage seade
vélja ja lahutage toitepistik pistikupesast.

* Veenduge, et seade on kilm. On oht, et
klaaspaneelid voivad puruneda.



» Kui ukse klaaspaneelid on kahjustatud,
vahetage need kohe vélja. P66rduge
volitatud hoolduskeskusse.

* Olge seadme ukse eemaldamisel
ettevaatlik. Uks on raske!

» Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.

» Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid vahendeid,
kUrimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

* Ahjupihusti kasutamisel jargige pakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

2.5 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!
Elektril6dgi oht.

» Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi miltdavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete darmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust voi on méeldud

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Uldine iilevaade

g i e
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Juhtpaneel
Kiipsetusreziimide nupp
Toite tuli/stiimbol
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(=]

-
-

edastama infot seadme t66oleku kohta.
Need pole méeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

Toode sisaldab energiatohususe klassi G
valgusallikat.

Kasutage ainult samasuguste néaitajatega
lampe .

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.
Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.7 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

Seadme nouetekohase kdrvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

Lahutage seade vooluvorgust.

Loigake elektrijuhe seadme lahedalt 1abi ja
visake ara.

Ekraan

Juhtnupp (temperatuuri juhtnupp)

A Temperatuuri indikaator/simbol
Lisaaur

B Kuumutuselement

E Lamp

Ventilaator

Ahjuddnsus - Vesipuhastuse konteiner
Riiulitugi, eemaldatav

Riiuli asendid

3.2 Lisatarvikud

Traatrest

Koogivormide, ahjukindlate ndude,
rostimisndude, kdégindude/ndude jaoks.
Véaga siigav pann

Moussaka valmistamiseks.
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4. JUHTPANEEL

4.1 Seadme sisse- ja
véljaliilitamiseks

Seadme sissellilitamiseks:

1. Funktsiooni valimiseks keerake
kuumutusreziimide nuppu.

2. Seadete reguleerimiseks pdorake
juhtnuppu.

Seadme valjalilitamiseks keerake

kuumutusfunktsioonide nupp valjas

asendisse @

4.2 Sensorviljad/nupud

—_ Kellaaja valimiseks.

@ Kella funktsiooni maaramiseks.

_|_ Kellaaja valimiseks.

) Funktsiooni P66rdéhk PLUSS sisse ja val-
ja ltlitamiseks.

4.3 Ekraan
A B
I -0
o goog ©

= |

A. Kella funktsioonid
B. Taimer

5. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

5.1 Kellaaja seadmine

Esmakordsel vooluvorku tihendamisel
oodake, kuni ekraanile ilmub: "12:00".

1. + — - vajutage aja seadmiseks.

2. O. vajutage selle kinnitamiseks voi
seatud kellaaeg salvestatakse
automaatselt 5 sekundi parast.

5.2 Esialgne eelkuumutus ja
puhastamine

Eelkuumutage tihi ahi enne esmakordset
kasutamist ja kokkupuudet toiduainetega.
Seade voib eraldada ebameeldivat I6hna ja
suitsu. Eelkuumutamise ajal ventileerige
ruumi.

8 EESTI

1. Eemaldage seadmest kdik tarvikud ja
eemaldatavad restitoed.

2. Valige funktsioon £ seadke
maksimaalne temperatuur. Laske ahjul
tootada ligikaudu 1 h.

3. Valige funktsioon . Seadke

maksimaalne temperatuur. Laske ahjul
tootada ligikaudu 15 min.

4. Valige funktsioon ﬁ Seadke
maksimaalne temperatuur. Laske ahjul
tootada ligikaudu 15 min.

5. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

6. Puhastage seadet ja tarvikuid ainult
mikrokiudlapiga, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.

7. Pange lisatarvikud ja eemaldatavad
ahjuriiulitoed tagasi oma kohale.



6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

6.1 Kuumutusfunktsioonide

Sisevalgustus

Valgusti sisselllitamiseks.

@ Niiske kiipsetus po6rdéhuga

y Funktsioon klipsetamise ajal energia
saastmiseks. Selle funktsiooni kasutamisel
voib seadme sisemine temperatuur erine-
da valitud temperatuurist. Kuumutusvaim-
sus vOib véheneda. Lisateavet leiate jaoti-
sest "lgapaevane kasutamine", Markused:
Niiske kiipsetus péérdéhuga.

P&ordohk / P66rdohk PLUSS / Vesipu-
hastus

Liha rostimiseks ja kookide kiipsetami-
seks. Seadistage madalam temperatuur
kui Glemise + alumise kuumuse puhul, ku-
na ventilaatori abil jaotub kuumus Uhtlaselt
ahju sisemuses. / Niiskuse lisamiseks kup-
setamise ajal. Oige varvi ja krébeda koori-
ku saavutamiseks. Toidu soojendamisel
mahlasuse lisamiseks.

Vt jaotist "Hooldus ja puhastamine”, et lei-
da lisateavet jargmiste valikute kohta. Ve-
sipuhastamine.

Ulemine + alumine kuumutus
Uhel ahjutasandil kiipsetamiseks ja rosti-
miseks.

Alumine kuumutus
Krobeda pohjaga kookide kiipsetamiseks
ja toidu hoidistamiseks.

A O] O

Kiirgrill
Suuremas koguses 6hemate toiduainete
grillimiseks ja leiva réstimiseks.

Turbogrill

Kontidega suurte liha- voi linnulihatlikkide
rostimiseks hel riiulitasandil. Gratéanide
valmistamiseks ja pruunistamiseks.

<]

Pitsa funktsioon
Pitsa ja muude roogade kipsetamiseks,
mis vajavad altpoolt rohkem kuumutamist.

] Sulatamine
Toiduainete sulatamiseks (puu- ja juurvil-
jad). Sulatamise aeg soltub kilmutatava
toidu kogusest ja suurusest.

6.2 Markused: Niiske kiipsetus
poordéhuga

Seda funktsiooni kasutati energiaklassi ja
Okodisaini nouete jargimiseks (vastavalt EU
65/2014 ja EU 66/2014). Testid vastavalt
standardile: IEC/EN 60350-1.

Ahjuuks peab kupsetamise ajal olema
suletud, et valtida kasutatava funktsiooni
katkestamist ja tagada ahju té6tamine
voimalikult suure energiatdbhususega.

Toiduvalmistamisjuhised leiate jaotisest
,NGuanded ja ndpunéited*, Niiske kiipsetus
pdorddhuga. Uldiseid
energiasdastunduandeid leiate jaotise
+Energiatdhusus* alajaotisest Energiasaast.

6.3 Kuumutusfunktsiooni seadmine

1. Ahjufunktsiooni valimiseks keerake
ahjufunktsioonide nuppu.

2. Temperatuuri valimiseks keerake
juhtnuppu.

3. Parast toiduvalmistamise 16ppu keerake
nupud ahju valjalllitamiseks véljas
asendisse.

6.4 Funktsiooni seadmine:
Poordohk PLUSS

See funktsioon tdstab kiipsetamise ajal
niiskuse taset.

/\ HOIATUS!
Pdletuste ja seadme kahjustamise oht.

1. Veenduge, et seade on kulm.
2. Kallake ahjuddnsuse suvendisse
kraanivett.

Veeslivendi maksimaalne maht on 250 ml
ml. Toiduvalmistamise ajal vdi siis, kui ahi
on veel kuum, ei tohi ahjusiivendisse vett
valada.
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3. Valige funktsioon: G )

4. Vajutage nuppu: Aurutamine pluss .

See td6tab ainult funktsiooniga: P6érddhk

PLUSS. Indikaator lUlitub sisse.

5. Temperatuuri valimiseks keerake
juhtnuppu.

6. Niiskuse tekitamiseks eelkuumutage tihja
ahju 10 min. )

7. Asetage toiduained ahju. Arge avage ahju
ust kiipsetuse ajal.

7. LISAFUNKTSIOONID

7.1 Jahutusventilaator

Seadme t66 ajal lilitub jahutusventilaator
automaatselt sisse, et hoida seadme pinnad
jahedana. Kui lllitate seadme vélja, siis
jatkab jahutusventilaator t66tamist kuni
seadme mahajahtumiseni.

8. KELLA FUNKTSIOONID

8.1 Kellafunktsioonide tabel

@ Kellaaeg
Kellaaja seadmiseks muutmiseks voi kontrol-

limiseks.

Kestus
Ahju té6tamiskestuse seadmiseks.

Q Minutilugeja
P&ordloenduse seadmiseks. See funktsioon
ei mdjuta seadme t66d. Saate seada seda
funktsiooni igal ajal, ka siis, kui ahi on vélja
lulitatud.

8.2 Seaded: Kellaaeg

@ — vajutage korduvalt kellaaja
muutmiseks. D. vilgub.

2. + — - vajutage aja seadmiseks.
Umbes 5 s pérast vilkumine lakkab ja ekraanil
kuvatakse aeg.

D vilgub, kui hendate seadme
elektrivorku, kui on olnud elektrikatkestus voi

kui taimer pole seadistatud. + — - vajutage
aja seadmiseks.

10 EESTI

8. Keerake kupsetusreziimide nupp valjas-
asendisse, et seade vélja lllitada.

9. Vajutage Aurutamine pluss .

Indikaator kustub.

10. Kui funktsioon on I6ppenud, avage
ettevaatlikult uks. Eralduv aur vib
pohjustada nahapodletust.

11. Veenduge, et seade on kilm. Eemaldage
ahju stivendist jarelejaanud vesi.

7.2 Turvatermostaat

Ahju vale kasutamine voi katkised osad
voivad pohjustada ohtlikku tGlekuumenemist.
Selle arahoidmiseks on ahjul olemas
ohutustermostaat, mis katkestab
toitevarustuse. Ahi lUlitub uuesti automaatselt
sisse, kui temperatuur on langenud.

8.3 Seaded: Kestus

1. Valige kiipsetusreziim ja temperatuur.
2. O- vajutage korduvalt. (g vilgub.
3. Vajutage + — - et valida: Kestus.

Ekraanile kuvatakse [21. 12| - viigub, kui
seatud aeg I6peb. Kdlab helisignaal ja ahi

[Glitub valja.
4. Kasutage suvalist nuppu, et signaal vélja
lUlitada.

5. Keerake nupud véljas-asendisse.
8.4 Seaded: Minutilugeja

O- vajutage korduvalt. Q- vilgub.

2. + — vajutage aja seadmiseks.

Funktsioon kaivitub automaatselt 5 s parast.

Kui valitud aeg saab tais, kostab helisignaal.

3. Kasutage suvalist nuppu, et signaal valja
lUlitada.

4. Keerake nupud valjas-asendisse.

8.5 Tiihistamine: Kella funktsioonid

@ — vajutage korduvalt, kuni
kellafunktsiooni simbol hakkab vilkuma.



2. Vajutage ja hoidke —.

Kellafunktsioon lulitub mdne sekundi parast
vélja.

9. LISATARVIKUTE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatukke.

9.1 Tarvikute sisestamine

Vaike Ulaosas asuv salk suurendab
turvalisust. Sélgud kujutavad endast ka
libisemisvastast abinéud. Korge serv riiuli
Umber ei lase kodgitarvetel riiulilt maha

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Soovitused
soogivalmistamiseks

Tabelites esitatud temperatuurid ja
kipsetusajad on ainult soovituslikud. Need
soltuvad retseptist ning kasutatava tooraine
kvaliteedist ja kogusest.

Teie seade voib kiipsetada voi rostida
teistmoodi, kui teie eelmine seade. Alltoodud
tabelitest leiate igat tllpi toitude temperatuuri
ja valmistamisaja soovitatavad satted ja
asukohad plaatidel.

Ahjutasandeid loetakse altpoolt Ules.

Kui te ei leia mdne retsepti jaoks tapseid
seadeid, kasutage sarnaste toitude omi.

Energiasaastunduandeid vt peatiikist
+Energiatdhusus*.

Likake rest ahjuriiuli toe juhtsoontele ja
jalgige, et restikumerused oleksid allpool.

Siigav pann

—

Likake ahjurest riiuliraami juhtsoonte vahele.

Tabelites kasutatud siimbolid:

Toiduaine tutp

h =24
Kupsetusreziim
°C Temperatuur
Lisatarvik
Riiuli asend

Kupsetusaeg (min)

o|mj
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10.2 Niiske kiipsetus poordohuga — | « Portsjonivormid - keraamilised, 1abimd6t

soovitatavad lisatarvikud 8cm, kdrgus 5 cm

e * Pirukavorm - tume, mittepeegeldav,

Kasutage tumedaid ja mittepeegeldava A A S
) PR A : ! 1&8bim&dt 28cm

pinnaga kdogindusid ja mahuteid. Neil on

parem soojuse neeldumine kui heledat varvi

! i 10.3 Niiske kiipsetus po6rdohuga
ja peegeldavatel kdogindudel.

Parimate tulemuste saamiseks jargige

* Pitsaplaat - tume, mittepeegeldav, alltoodud tabelis olevaid soovitusi.

l&bim&6t 28cm

+ Kiipsetusvorm - tume, mittepeegeldav,

l&bim&6t 26cm

— o,

&L, = C = O
Magusad rullid, 12 klipsetusplaat voi rasvapann 175 3 40 - 50
takki
Rullid, 9 tikki kiipsetusplaat voi rasvapann 180 2 35-45
Pitsa, kiilmutatud, traatrest 180 2 45 -55
0,35 kg
Rullbiskviit klipsetusplaat voi rasvapann 170 2 30-40
Sokolaadikook kiipsetusplaat véi rasvapann 170 2 45 - 50
Suflee, 6 tikki keraamilised ahjuvormid traa- 190 3 45-55

trestil
Biskviittaignast pohi pirukavorm traatrestil 180 2 35-45
Victoria voileib ahjuvorm ahjurestil 170 2 35-50
PoSeeritud kala, 0,3 kiipsetusplaat v&i rasvapann 180 2 35-45
kg
Terve kala, 0,2 kg kiipsetusplaat véi rasvapann 180 3 25-35
Kalafilee, 0,3 kg pitsaplaat traatrestil 170 3 30-40
Poseeritud liha, 0,25  kipsetusplaat voi rasvapann 180 3 35-45
kg
Saslokk, 0,5 kg klpsetusplaat voi rasvapann 180 3 40 - 50
Kipsised, 16 tukki kiipsetusplaat véi rasvapann 150 2 30-45
Makroonid, 20 tukki kiipsetusplaat voi rasvapann 180 2 45 - 55
Muffinid, 12 tukki kiipsetusplaat véi rasvapann 170 2 30 -40
Soolased kondiitritoo-  kiipsetusplaat voi rasvapann 170 2 35-45
ted, 16 tlkki
Muretaignakiipsised, kupsetusplaat voi rasvapann 150 2 40 - 50
20 tukki
Koogikesed, 8 tukki kiipsetusplaat véi rasvapann 170 2 30 - 40
Koogiviljad, poseeri-  kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 35-45

tud, 0,4 kg
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pa— o,

&L, = C O
Vegan-omlett pitsaplaat traatrestil 180 35-45
Vahemerepéarased kiipsetusplaat véi rasvapann 180 35-45
kodgiviljad, 0,7 kg
10.4 Teave katseasutustele

Testid vastavalt standardile IEC 60350-1.
= - o,
=N = = C O
Vaikesed koogid, 20 tk Ulemine + alumine kuu- Kipsetus- 3 170 20-35
plaadil mutus plaat
Vaikesed koogid, 20 tk P&6rdéhk Kipsetus- 3 150 - 160 20-35
plaadil plaat
Vaikesed koogid, 20 tk P66rdohk Kipsetus- 2ja4 150 - 160 20-35
plaadil plaat
Ounakook, 2 vormis @20  Ulemine + alumine kuu- Traatrest 2 180 70-90
cm mutus
Ounakook, 2 vormis @20  Péérddhk Traatrest 2 160 70-90
cm
Rasvatu biskviitkook, & Ulemine + alumine kuu- Traatrest 2 170 40 - 50
26 cm koogivorm 1) mutus
Rasvatu biskviitkook, & P66rdohk Traatrest 2 160 40 - 50
26 cm koogivorm 1)
Rasvatu biskviitkook, @ P66rdohk Traatrest 2ja4 160 40 - 60
26 cm koogivorm 1)
LiivakUpsised P&6rdéhk Kipsetus- 3 140 - 150 20-40
plaat
Liivakupsised P66rdohk Kipsetus- 2ja4 140 - 150 25-45
plaat
Liivakupsised Ulemine + alumine kuu- Kipsetus- 3 140 - 150 25-45
mutus plaat
Rostleib/-sai 1) Grill Traatrest 4 max 1-5

1) Eelsoojendage ahju 10 minutit.

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

11.1 Méarkused puhastamise kohta

Puhastusvahendid

* Puhastage seadme esikiilge ainult

mikrokiudlapi, sooja vee ning

pehmetoimelise pesuvahendiga.

EESTI
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Kontrollige ja puhastage ahjudonsuse
raami Umber olevat tihendit.

* Metallpindadel kasutage puhastusvahendi
lahust.

» Plekkide eemaldamiseks kasutage
pehmetoimelist puhastusvahendit.

lgapdevane kasutamine

» Puhastage seadme sisemus iga kord
parast kasutamist. Toidujaakide
kogunemine voib kaasa tuua suttimise.

» Niiskus v6ib kondenseeruda seadmesse
voi selle klaaspaneelidele.
Kondenseerumise vahendamiseks laske
seadmel enne kiipsetamist 10 minutit
tootada. Arge jatke toitu seadmesse
kauemaks seisma kui 20 minutit. Parast
iga kasutuskorda kuivatage seadme
sisemust ainult mikrokiudlapiga.

Lisatarvikud

« Parast igat kasutuskorda puhastage koik
ahju tarvikud ja laske neil kuivada.
Kasutage ainult mikrokiudlappi sooja vee
ja 6rna puhastusvahendiga. Arge peske
tarvikuid ndudepesumasinas.

+ Arge puhastage mittenakkuva pinnaga
tarvikuid abrasiivse puhastusvahendi voi
teravate esemetega.

11.2 Veeanuma puhastamine

Puhastage ahjuddnsuse sivendit, et
eemaldada lubjasettejaagid parast
aurukipsetust.

®

Funktsiooni seadmine: P66rdohk PLUSS
puhastage ahjuiga 5-10
toiduvalmistustsukli jarel.

1. Kallake ahju pdhjas olevasse slivendisse
250 ml valget aadikat voi sidrunhapet.
Kasutage max 6%-list iima lisanditeta
aadikat.

2. Laske 30 minuti jooksul aadikal
lubjasettejaagid toatemperatuuril
lahustada.

3. Puhastage ahjuddnsus sooja vee ja lahja
pesuvahendiga.

11.3 Restitugede

Ahju puhastamiseks eemaldage restitoed .

14 EESTI

1. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Tommake ahjuriiuli tugede esiosa
kllgseina kuljest lahti.

3. Tommake ahjuresti toe tagaosa kiilgseina
kiljest lahti ja eemaldage.

| P
1 Jifs D7
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4. Asetage ahjuresti toed tagasi
vastupidises jarjekorras.

11.4 Vesipuhastus

See puhastusprotseduur kasutab niiskust, et

eemaldada ahjust sinna kogunenud rasv ja

toidujaagid.

1. Kallake vesi ahju pohjas olevasse
suivendisse: 200 ml.

Valige funktsioon . Vajutage .

Seadke temperatuuriks 90 °C.

Laske seadmel téotada 30 min jooksul.
Lulitage seade valja.

Oodake, kuni seade jahtub. Kuivatage
ahjuddnsus pehme lapiga.

Il ol

11.5 Ukse eemaldamine ja
paigaldamine

Ahjuuksel on kaks klaaspaneeli.
Puhastamiseks saate ahjuukse ja sisemised
klaaspaneelid eemaldada. Enne
klaaspaneelide eemaldamist lugege
téahelepanelikult 1abi terve peatikk "Ukse
eemaldamine ja paigaldamine".

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage ahju iima
klaaspaneelideta.

1. Avage uks taielikult ja hoidke mélemast
uksehingest kinni.



Tostke ja tbmmake sulguritest, kuni need
lahti kiépsatavad.

Sulgege ahjuuks poole peale esimeses
avatud asendis. Seejarel tostke ja
tdbmmake ust, et see oma kohalt
eemaldada.

Asetage uks pehmele ja tasasele pinnale.
Vajutage ukse Ulemises servas olevat

ukseliistu B kummaltki kiljelt sissepoole,

et klamberkinnitus vabastada.

Eemaldamiseks tdmmake ukseliistu
ettepoole.

Votke kinni ukse klaaspaneeli Glemisest
servast ja tdmmake see ettevaatlikult
valja. Jalgige, et klaas libiseks hoidikutest
taielikult valja.

8. Puhastage klaaspaneele seebi ja veega.
Kuivatage klaaspaneele ettevaatlikult.
Arge peske klaaspaneele
ndudepesumasinas.

9. Parast puhastamist paigutage
klaaspaneel ja ahjuuks tagasi oma
kohale.

Kui uks on odigesti paigaldatud, kuulete

sulgurite kinnitamisel kldpsatust.

Trukimustriga piirkond peab asuma ukse

sisekllje suunas. Parast paigaldamist

veenduge, et klaaspaneeli raami pind ei oleks
trikimustriga piirkonnas puudutades kare.

Ukseliistu 6igel paigaldamisel kostab klops.

Veenduge, et sisemised klaaspaneelid A on
paigaldatud oma kohale nduetekohaselt.

A
L~

= [

11.6 Lambi vahetamine

/\ HOIATUS!

Elektrilddgi oht.
Lamp voib olla kuum.

1. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Lahutage seade vooluvorgust.

3. Asetage ahju pohjale lapp.

/\ ETTEVAATUST!

Hoidke halogeenlampi alati lapiga, et
valtida lambil rasvajaakide polemist.

Tagumine lamp

1. Klaaskatte eemaldamiseks keerake seda.
2. Puhastage klaaskate.
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3. Asendage lambipirn sobiva 300 °C taluva
kuumakindla pirniga.

12. VEAOTSING

/\ HOIATUS!

V1t ohutust kasitlevaid peatukke.

12.1 Mida teha, kui...

Tabelis loetlemata toodete puhul p66rduge
volitatud teeninduskeskuse poole.

Probleem

Pohjus ja abindu

Seade on sisse lulitatud,
kuid ei soojene.

Kaitse on vallandunud.
Veenduge, et tdrke pohju-
seks on kaitse. Kui pro-
bleem tekib uuesti, poor-
duge kvalifitseeritud elek-
triku poole.

Uksetihend on katki.

Arge kasutage seadet.
Votke Ghendust volitatud
teeninduskeskusega.

Ekraanil kuvatakse
,12.00°.

Toimus elektrikatkestus.
Seadke kellaaeg.

Vesi valgub ahjuddnsuse
suvendist valja.

Ahjuddnsuse siivendis on
liiga palju vett. Lilitage
ahi vélja ja veenduge, et
seade on maha jahtunud.
Puhkige liigne vesi lapi
vOi kdsnaga. Lisage dige
veekogus. Vt jaotist "lga-
paevane kasutamine",
Funktsiooni seadmine:
P66rddhk PLUSS.

13. ENERGIATOHUSUS

13.1 Tooteteave ja tooteteabe leht vastavalt EL-i 6kodisaini ja
energiamargistuse eeskirjadele

4. Paigaldage klaaskate.

Probleem

Pohjus ja abindu

Ebarahuldavad kiipsetus-
tulemused funktsiooniga:
P&6rdéhk PLUSS .

Veesulvendis ei ole vett.
Lisage Oige veekogus. Vt
jaotist "lgapdevane kasu-
tamine", Funktsiooni
seadmine: P66rdohk
PLUSS.

Lamp ei todta.

Lamp on labi pdlenud.
Asendage lambipirn uue-
ga. Vt jaotist "Puhastami-
ne ja hooldamine", Lambi
asendamine.

12.2 Hooldusandmed

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimuija voi

teeninduskeskusega.

Vajalikud teeninduskeskuse andmed leiate
andmesildilt. Andmesildi leiate seadme
sisepinna esiraamilt. See nahtav ukse
avamaisel. Arge andmesilti seadmest

eemaldage.

Soovitame kirjutada andmed siia:

Mudel: (MOD.) :

Tootenumber (PNC):

Seerianumber (S.N.):

Tarnija nimi

AEG

Mudeli tunnus

BEB351111B 949499386
BES351111M 949499385

Energiatdhususe indeks

95.3

Energiatéhususe klass

A

Energiatarve standardse koormusega, tavareziim

0.93 kWh/tslikkel
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Energiatarve standardse koormusega, ventilaatoriga reziim

0.81 kWh/tslikkel

Kambrite arv 1
Soojusallikas Elekter
Helitugevus 721
Ahju titp Integreeritud ahi
BEB351111B 28.5kg
Mass
BES351111M 28.5kg

IEC/EN 60350-1 — Kodumajapidamises kasutatavad elektri
auruahjud ja grillid — Efektiivsuse m&dtmise meetodid.

lised toiduvalmistusseadmed — 1. osa: Pliidid, ahjud,

13.2 Tooteteave energiatarbimise ja kohaldatava vahese energiatarbega
reziimini joudmiseks kuluva maksimaalse aja kohta

OotereZiimis tarbitav véimsus

0.8W

Maksimaalne aeg, mis kulub seadmel automaatselt kohaldatavale vaikese energiatarbega reziimini 20 min

joudmiseks

13.3 Energia kokkuhoiu néuanded

Jargmised nduanded aitavad teil seadme
kasutamisel energiat saasta.

Veenduge, et seadme té6tamise ajal on
seadme uks korralikult kinni. Arge
kipsetamise ajal seadme ust liiga tihti avage.
Jalgige, et uksetihend oleks puhas ja
korralikult omal kohal.

Energiasaastmise parandamiseks kasutage
metallist kdogindusid ja tumedaid,
mittepeegelduvaid kipsetusvorme ja
anumaid.

Arge kuumutage seadet enne
toiduvalmistamist, valja arvatud juhul, kui see
on spetsiaalselt soovitatav.

Kui valmistate jarjest mitu kipsetist, pltdke
need ahju panna véimalikult lihikeste
vahedega.

Kiipsetamine p66rdéhuga
Voéimalusel kasutage energia kokkuhoiuks
pdorddhuga klipsetusreziime.

Jaakkuumus

Kui kiipsetusaeg on pikem kui 30 minutit,
vahendage vahemalt 3 —10 minutit enne
kiipsetusaja I6ppu seadme temperatuuri.
Seadme sees oleva jagkkuumuse abil
kipsemine jatkub.

Muude roogade soojashoidmiseks voi
kuumutamiseks kasutage jaakkuumust.

Toidu soojashoidmine

Jaakkuumuse kasutamiseks ja toidu
soojashoidmiseks valige madalaim véimalik
temperatuur.

Niiske kiipsetus p6ordohuga

Funktsioon, mis saastab kiipsetamise ajal
energiat.

EESTI
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14. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud

18 EESTI

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.



Esiet sveicinati AEG pasaulé! Pateicamies jums, ka iegadajaties

musu ierici.

sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka art traucéjummeklésanas, servisa un
remonta informaciju:

www.aeg.com/support

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.

Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu

izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un neaizsargatu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki

ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai

pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas

uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu

un izprot potencialos riskus. Bérniem no lidz 8 gadu

LATVIESU
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vecumam un personam ar loti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta tiek lietota vai atdziest.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivizeé.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice paredzéta tikai édiena gatavosanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

lerices uzstadiSanu un vada nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts specialists.

Nelietojiet ierici pirms tas iebuvésSanas.

Pirms visu veidu apkopes veikSanas atvienojiet ierici no
elektrotikla.

Ja elektribas vads ir bojats, lai izvairitos no elektribas
trieciena riska, tas janomaina razotajam, pilnvarotam
servisa centram vai citam kvalificétam specialistam.
UZMANIBU: Pirms spuldzes nomainas parliecinieties, ka
ierice ir izslégta, lai izvairitos no stravas trieciena
iespejamibas.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem un ierices
iekSienes virsmai.

Vienmér izmantojiet cimdus, lai iznemtu vai ievietotu
papildpiederumus vai gatavoSanas traukus.
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 Lai iznemtu plauktu balstus, vispirms pavelciet nost no sanu
sienam plauktu balsta priekSpusi, un tad aizmuguréjo dalu.
Uzstadiet plauktu atbalstus, veicot iepriekSminétas darbibas

pretéja seciba.

* lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritaju.

* Plits virsmas stikla durvju firiSanai neizmantojiet raupjus,
abrazivus tindanas lidzeklus vai asus metala skrapjus, jo tie
var saskrapét virsmas, un tadéjadi stikls var saplist.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet instalacijas noradijumus, kas
pieejami musu timekla vietné.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Nevelciet ierici aiz roktura.

Uzstadiet ierici dro$a un atbilsto$a vieta,
kas atbilst uzstadiSanas prasibam.
NodrosSiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Pirms ierices uzstadisanas parliecinieties,
ka bus iesp€jams brivi atvert tas durvis.
lerice ir aprikota ar elektrisku dzesésanas
sistému. Ta ir jadarbina ar elektribas
padevi.

2.2 Elektrotikla savienojums

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificétam elektrikim.

lericei jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja autorizétaja
servisa centra.

Nelaujiet stravas kabeliem saskarties ar
ierices durvim vai niSu zem ierices vai
atrasties to tuvuma, it ipasi, ja ta darbojas
vai durvis ir karstas.

Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina ta, lai
tos nevarétu nonemt bez instrumentiem.
Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmér velciet aiz
kontaktspraudna.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices:
automatsledzi, drosinataji (no turétajiem
izskruvéjami droSinataji), zeméjuma
nopliides automatslédzi un savienotaiji.
Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei,
kas lauj atvienot ierici no visiem
elektrotikla poliem. 1zolacijas iericé
atstarpei starp kontaktiem jabut vismaz

3 mm.

St ierice ir aprikota ar baroSanas vadu un
kontaktdaksu.
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UzstadiSanai un nomainai Eiropa pieméro-
tie kabelu veidi:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), H05 BB-F

Kabela dati ir noraditi Tehnisko datu
plaksnites kopjaudas sadala. Tapat jus varat
aplukot tabulu:

Kopéja jauda (W) Vada Skérsgriezums

(mm?)
maksimali 1380 3x0.75
maksimali 2300 3x1
maksimali 3680 3x1.5

Zeméjuma vadam (zalas/dzeltenas krasas
kabelis) jabut par 2 cm garakam neka
brinajam fazes un zilajam neitralajiem
kabeliem.

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu, apdegumu, elektroSoka
vai spradziena risks.

» Nemainiet ST produkta specifikaciju.

» Parliecinieties, ka ierices ventilacijas
atveres nav nosprostotas.

» LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

» lIzsledziet ierici péc katras lietoSanas
reizes.

» levérojiet piesardzibu, atverot ierices
durvis, kamér ta darbojas. Var notikt
karsta gaisa izplu$ana.

» Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice nonakusi saskaré ar tudeni.

* Nepielietojiet spiedienu uz cepeskrasns
durvim.

* Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

» Atveriet ierices durvis piesardzigi.
Izmantojot sastavdalas, kas satur spirtu,
var rasties spirta tvaiku un gaisa
maisijums.

* Nelaujiet dzirkstelem vai atvértai liesmai
nonakt saskaré ar ierici, kad atverat
durvis.
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Lddzu, vienmeér izmantojiet stiklu un
brukas, kas paredzétas konservésanai.
Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am vielam
piesucinatus priekdmetus.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.

Lai noverstu emaljas bojajumus vai krasas
mainu:

— neievietojiet cepeskrasns traukus vai
citus priekSmetus nepastarpinati uz
ierices gridas.

— nenovietojiet aluminija foliju
nepastarpinati uz ierices gridas;

— nelejiet Gdeni karsta iericé.

— neatstajiet iericé mitrus traukus un
produktus péc gatavoSanas beigam.

— ievérojiet piesardzibu, iznemot vai
ievietojot papildaprikojumu.

Emaljas vai nerlis€jo$a térauda krasas
maina neietekmé ierices darbibu.
Vienmér gatavojiet partiku ar aizvertam
ierices durvim.

Ja ierice ir uzstadita aiz mébelu panela
(pieméram, aiz durvim), parliecinieties, ka
ierices darbibas laika $is durvis nekad nav
aizvertas. Aiz aizvérta mébelu panela var
uzkraties siltums un mitrums un attiecigi
izraisit ierices, iebuvétas mébeles vai
gridas bojajumus. Neaizveriet mébelu
paneli l1dz ierice péc lietoSanas nav pilnigi
atdzisusi.

2.4 Apkope un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu, ugunsgréka vai ierices
bojajumu risks.

Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi. Pastav
stikla panelu sapliSanas risks.
Nekavéjoties nomainiet durvju stikla
panelus, ja tie ir saplisusi. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

levérojiet piesardzibu, nonemot durvis no
ierices. Durvis ir smagas!

Regulari tiriet ierici, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos.




+ Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus,

» Ja lietojat cepeSkrasns tiriSanai
paredzétus aerosolus, ievérojiet razotaja
droSibas noradijumus, kas atrodami uz
iepakojuma.

2.5 lekSéjais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS!
Elektrosoka risks.

* Informacija par Saja produkta esoSo lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Visparejs parskats

BBEA
(=]

-
-

Vadibas panelis

Karsésanas funkciju parslégs
Elektropadeves lampa / simbols
Displejs

nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

« Sis razojums satur gaismas avotu, kura
energoefektivitates klase ir G.

* lzmantojiet tikai tadu pasu specifikaciju
spuldzes.

2.6 Serviss

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.
+ |zmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

2.7 Utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

« Sazinieties ar vietéjas pasvaldibas
iestadém, lai noskaidrotu, ka utilizét ierici.

« Atvienojiet ierici no stravas padeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

Vadibas regulators (temperaturai)

[@ Temperatiras indikators/simbols

Papildu tvaiks

Bl Sildelements

El Lampa

Ventilators

Cepeskrasns tilpnes reljefs — Tvertne
firiSanai ar adeni

Plaukta atbalsts, iznemams

Plauktu imeni

3.2 Papildpiederumi

* Restots plaukts
Kuku veidném, karstumizturigiem
traukiem, cepamtraukiem, gatavo$anas
traukiem/formam.

+ IpaSi padzilinata tiriSana
Musakas gatavoSanai.
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4. VADIBAS PANELIS

4.1 lerices ieslégSana un izsléegSana

Lai ieslégtu ierici:

1. Pagrieziet karséSanas funkciju parslégu,
lai atlasitu funkciju.

2. Pagrieziet vadibas parslégu, lai pielagotu
iestatijumus.

Pagrieziet karséSanas funkciju parslégu

pozicija izslegts, lai izslégtu ierici. (0],

4.2 Sensora lauki/taustini

—_ Lai iestatitu laiku.

@ Lai iestatitu pulkstena funkciju.

_|_ Lai iestatitu laiku.

) Lai ieslégtu un izslégtu Ventilatora karse-
Sanas PLUS funkciju.

4.3 Displejs

A B

D

= |

D
0
1

A. Pulkstena funkcijas
B. Taimeris

5. PIRMS PIRMAS IZMANTOSANAS REIZES

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 Laika iestatiSana
Péc ierices pirmas pieslégSanas
elektrotiklam, uzgaidiet, [ldz displeja paradas:
“12:00”.

+, — — nospiediet, lai iestatitu laiku.

2. Piespiediet @ lai to apstiprinatu vai
iestatitu diennakts laiku, kas tiks
automatiski saglabats pec 5 sekundém.

5.2 lepriekSéja karsésana un
tinsana
Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes un

nonakSanas saskare ar €dienu ieprieks
uzkarse€jiet tukSu ierici. lerice var izdalit

6. IZMANTOSANA IKDIENA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".
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nepatikamu aromatu un dumus. lepriek$éjas
karséSanas laika védiniet telpu.

1. No ierices iznemiet piederumus un
nonemamos plauktu balstus.

2. lestatiet funkciju E lestatiet maksimalo
temperaturu. Laujiet iericei darboties 1 st.

3. lestatiet funkciju . lestatiet

maksimalo temperaturu. Laujiet iericei
darboties 15 min.

4. lestatiet funkciju E‘ lestatiet maksimalo
temperatiru. Laujiet iericei darboties
15 min.

5. lzsledziet ierici un uzgaidiet, dz ta
atdziest.

6. Tiriet ierici un piederumus tikai ar
mikroSkiedras dranu, siltu tdeni un maigu
firisanas Ndzekli.

7. levietojiet piederumus un iznemamos
plauktu balstus atpakal to sakotnéja vieta.



6.1 KarsésSanas funkcijas

Apgaismojums (lampa)
Apgaismojuma ieslégsanai.

@ Ventil. kars. ar mitrumu

y ST funkcija ir paredzéta energijas taupisa-
nai gatavo$anas laika. Izmantojot So funk-
ciju, temperatira ierices iekSpusé var ats-
kirties no iestatitas temperaturas. SildiSa-
nas jaudu var samazinat. Plasaka informa-
cija pieejama nodala “lkdienas lietoSana”
sniegtajas piezimés par: Ventil. kars. ar
mitrumu.

Karsésana ar ventilatoru / Ventilatora
karséSana PLUS / TiriSana ar Gdeni
Galas un kiku cep$anai. lestatiet zemaku
temperatlru neka Tradicionalai gatavos$a-
nai, jo ventilators krasns iekSpusé izplata
karstumu vienmérigi. / Mitruma pievieno-
$anai gatavo$anas laika. Pareizas krasas
un kraukskigas virskartas iegu$anai cep-
Sanas laika. Suliguma pieskir§anai édie-
nam atkartotas uzsildi$anas laika.

Skatiet nodalu “Apkope un firisana”, lai ie-
gutu papildinformaciju par turpmako. Tiri-
$ana ar tdeni.

Augs./Apaks$karséSana
Ediena gatavo$ana un cep$ana viena
plaukta liment.

Apakskarsésana
Kiku ar krauk$kigu pamatni cep$anai un
partikas konservésanai.

Atra grilésana
Planu produktu grilé$anai liela daudzuma
un maizes grauzdésanai.

a O O

K Infratermiska griléSana
Lielakus cepeSa gabalu un majputnu galas
ar kauliem cep$anai viena plaukta liment.
Sacepumu gatavoS$ana un apbraninasana.
i Picas funkcija

Picas un tadu édienu gatavo$anai, kam
nepiecieSams lielaks karstums no apaks-
as.

] Atkausésana

Ediena atkausé$anai (darzeni un augli).
Atkausésanas laiks ir atkarigs no sasaldé-
tas partikas daudzuma un izméra.

6.2 leslegtas piezimes. Ventil. kars.
ar mitrumu

ST funkcija tika izmantota, lai atbilstu
energoefektivitates klases un ekodizaina
prasibam (saskana ar EU 65/2014 un EU

66/2014). Parbaudes saskana ar: IEC/EN
60350-1.

Cepeskrasns durvim jabut aizvertam
cepSanas laika, lai funkcija netiktu partraukta
un cepeskrasns darbotos ar vislielako
iespéjamo energoefektivitati.

Gatavosanas noradijumus skatiet nodalas
Ventil. kars. ar mitrumu sadala “leteikumi un
padomi”. Visparigus elektroenergijas
taupiSanas ieteikumus skatiet nodalas
“Energoefektivitate” sadala “Elektroenergijas
taupiSanas padomi”.

6.3 Karsésanas funkcijas
iestatiSana

1. Pagrieziet karsé$anas funkciju parslégu,
lai atlasitu karséSanas funkciju.

2. Pagrieziet vadibas parslégu, lai izveélétos
temperataru.

3. Kad gatavo$ana ir pabeigta, pagrieziet
parslégus izslégta stavokl, lai izslégtu
ierici.

6.4 Funkcijas iestatiSana:

Ventilatora karséSana PLUS

ST funkcija palielina mitruma limeni
gatavoSanas laika.

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav apdegumu un ierices bojajumu
risks.

1. Parbaudiet, vai ir ierice ir auksta.
2. Uzpildiet cepeskrasns tilpnes reljefu ar
krana ddeni.

Tilpnes padzilinajuma maksimala ietilpiba
ir 250 ml. Neuzpildiet cepeskrasns tilpnes
tvertni gatavoSanas laika vai tad, kad
ierice ir karsta.

3. lestatiet funkciju: @I,

4. Nospiediet Papildu tvaiks [,
Darbojas tikai ar funkciju: Ventilatora
karséSana PLUS. ledegas indikators.
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5. Pagrieziet vadibas parslégu, lai mainitu
temperattru.

6. lepriekSéji uzkarséjiet tuksu ierici 10 min,
lai taja rastos mitrums.

7. levietojiet édienu iericé. GatavoSanas
laika neveriet cepeskrasns durtinas.

8. Pagrieziet kars€$anas funkciju regulatoru
pozicija Izslégts, lai izslégtu ierici.

9. Piespiediet Papildu tvaiks [,

7. PAPILDFUNKCIJAS

7.1 DzesésSanas ventilators

lerices darbibas laika dzesésanas ventilators
automatiski uztur ierices virsmas vésas.
Izslédzot ierici, dzeséSanas ventilators var
turpinat darboties, lidz ierice bus atdzisusi.

8. PULKSTENA FUNKCIJAS

8.1 Pulkstena funkciju tabula

@ Diennakts laiks
Diennakts laika iestafiS$ana, mainiSana un pa-
radisana.

Iel Darb. laiks
lerices darbibas ilguma iestatiSana.

Q Laika atgadinajums .
Laika atskaites iestati$ana. Si funkcija neie-
tekmé ierices darbibu. JUs varat iestafit So
funkciju jebkura laika — ari tad, ja ierice iz-
slégta.

8.2 lestatijums: Diennakts laiks

1. O_ nospiediet atkartoti, lai mainitu
diennakts laiku. @ — mirgo.

2.+, — — nospiediet, lai iestatitu laiku.
Péc aptuveni 5 s indikators parstaj mirgot un
displejs rada laiku.

— mirgo, ja pievienojat ierici elektribas
avotam péc elektribas padeves partraukuma
vai ja nav iestatits taimeris. + I
nospiediet, lai iestatitu laiku.
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Indikators izslédzas.

10. Kad funkcija beidzas, uzmanigi atveriet
durvis. No cepeSkrasns izplustoSais
mitrums var izraisit apdegumus.

11. Parbaudiet, vai ir ierice ir auksta. Izlejiet
atlikuSo udeni no cepeskrasns tilpnes
reljefa.

7.2 DroSibas termostats

Nepareiza cepeskrasns lietoSana vai bojati
komponenti var izraisit bistamu parkarSanu.
Lai to novérstu, cepeskrasnij ir droSibas
termostats, kas partrauc stravas padevi.
Cepeskrasns atkal ieslédzas automatiski, kad
temperatira pazeminas.

8.3 lestatijums: Darb. laiks

1. lestatiet sildiSanas funkciju un
temperataru.

2. Atkartoti nospiediet . I=] — mirgo.

3. Piespiediet T vai —, lai iestatitu
iestatitu: Darb. laiks.

Displeja redzams 2. [P — mirgo, kad

pagajis iestatitais laiks. Atskan skanas

signals, un ierice izslédzas.

4. Nospiediet jebkuru taustinu, lai izslégtu
skanas signalu.

5. Pagrieziet grozampogas lidz izslégtam
stavoklim.

8.4 lestatijums: Laika atgadinajums

1. Atkartoti nospiediet @ Q — mirgo.

2. + — — nospiediet, lai iestatitu laiku.

Funkcija aktivizéjas automatiski péc 5 s. Kad

beigsies iestatitais laiks, atskanés skanas

signals.

3. Nospiediet jebkuru taustinu, lai izslegtu
skanas signalu.

4. Pagrieziet grozampogas ldz izslégtam
stavoklim.



8.5 AtcelSana: Pulkstena funkcijas

1. O_ nospiediet atkartoti, lldz sak mirgot
pulkstena funkcijas simbols.

2. Nospiediet un turiet nospiestu —.

Pulkstena funkcija izsledzas péc dazam
sekundém.

9. PAPILDPIEDERUMU IZMANTOSANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

9.1 Papildpiederumu ievietoSana

Neliela iedobe augSpuse palielina drosibu.
Sis iedobes ari palidz novérst sasvérsanos.
Augsta mala ap plauktu nelauj €édiena
gatavos$anas traukiem noslidét no plaukta.

Restots plaukts

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Gatavosanas ieteikumi

Tabulas uzradita temperatura un cepSanas
laiki ir tikai orientéjoSi. Tie ir atkarigi no
receptém un izmantoto sastavdalu kvalitates
un daudzuma.

Jusu ierice var cept un gatavot édienu citadak
neka jusu iepriek$éja ierice. Talak
redzamajos padomos attéloti ieteicamie
temperatiras, gatavoSanas laika un plauktu
poziciju iestatijumi noteiktiem edienu veidiem.

Skaitiet cepSanas pozicijas no cepeskrasns
apaksas.

Ja nevarat atrast iestatijumus konkrétai
receptei, mekl€gjiet tai lidzigu.

lebidiet plauktu starp cepeskrasns limena
vadotnes stieniem ta, lai kajinas butu verstas
uz leju.

Cepama panna

—

lebidiet cepamo paplati starp plauktu atbalsta
rezga vadotném.

Lai uzzinatu energijas taupiSanas padomus,
skatiet nodalu “Energoefektivitate”.

Tabulas izmantotie simboli:

§§9 Edi i

Ediena veids
Karsésanas funkcija
°C Temperatlra

Papildpiederums

Plaukta limenis

] &

Gatavosanas laiks (min)
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10.2 Ventil. kars. ar mitrumu - + Podini - keramiski, diametrs 8cm,
ieteicamie piederumi augstums 5 cm
* Auglu piraga forma — tum3a,

Lietojiet tumsSas krasas un neatstarojoSas neatstarojoga, diametrs 28 cm

formas un traukus. Tiem ir labaka siltuma
absorbésanas spé€ja neka gaiSas krasas un 10.3 Ventil. kars. ar mitrumu
atstarojoSiem traukiem.
Labaka rezultata gusanai ievérojiet laikus,

» Picas paplate — tumsa, neatstarojosa, kas uzskaititi tabula.

diametrs 28 cm
+ Cepama paplate — tumsa, neatstarojosa,
diametrs 26 cm

& = C g O

Smalkmaizites, cepama paplate vai dzila pan- 175 3 40 - 50

12 gabali na

Maizites, 9 gabali cepama paplate vai dzila pan- 180 2 35-45
na

Pica, saldéta, 0,35 kg Restots plaukts 180 2 45-55

Salda rulete cepama paplate vai dzila pan- 170 2 30-40
na

Sok. kékss ar riek- cepama paplate vai dzila pan- 170 2 45 - 50

stiem na

Sufle, 6 gabali keramikas ramekini uz restota 190 3 45-55
plaukta

Biskvitklkas piraga forma ar lidzenu pamatni uz 180 2 35-45

pamatne restota plaukta

Biskvitkiika ar pildiju- sacepuma forma uz restota 170 2 35-50

mu plaukta

Varita zivs, 0,3 kg cepama paplate vai dzila pan- 180 2 35-45
na

Vesela zivs, 0,2 kg cepama paplate vai dzila pan- 180 3 25-35
na

Zivs fileja, 0,3 kg picas paplate uz restota plauk- 170 3 30-40
ta

Varita gala, 0,25 kg cepama paplate vai dzila pan- 180 3 35-45
na

Sasliks, 0,5 kg cepama paplate vai dzila pan- 180 3 40 - 50
na

Cepumi, 16 gabali cepama paplate vai dzila pan- 150 2 30-45
na

Makarani, 20 gabali cepama paplate vai dzila pan- 180 2 45 - 55
na

Mufini, 12 gabali cepama paplate vai dzila pan- 170 2 30 - 40
na
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Sala mikla, 16 gabali  cepama paplate vai dzila pan- 170 2 35-45
na

Smilsu miklas cepu-  cepama paplate vai dzila pan- 150 2 40 - 50

mi, 20 gabali na

Tartletes, 8 gabali cepama paplate vai dzila pan- 170 2 30-40
na

Darzeni, variti, 0,4 kg cepama paplate vai dzila pan- 180 2 35-45
na

Vegetara omlete picas paplate uz restota plauk- 180 3 35-45
ta

Vidusjuras darzeni, cepama paplate vai dzila pan- 180 4 35-45

0,7 kg na

10.4 Informacija parbaudes iestadém
Parbaudes saskana ar IEC 60350-1.

£, = = °C O

Kucinas, 20 paplaté Augs./Apakskarsésana Cepama Pa- 3 170 20-35
plate

Kdcinas, 20 paplaté Karsé$ana ar ventilatoru  Cepama Pa- 3 150 - 160 20-35
plate

Kdicinas, 20 paplaté Karsé$ana ar ventilatoru  Cepama Pa- 2un4 150 - 160 20-35
plate

Abolu pirags, 2 veidnes Augs./ApakskarséSana Restots 2 180 70-90

@20 cm plaukts

Abolu pirags, 2 veidnes KarséSana ar ventilatoru Restots 2 160 70-90

@20 cm plaukts

Biskvitklika bez taukvie- Augs./Apakskarsésana Restots 2 170 40 - 50

lam, kikas veidne @ plaukts

26 cm 1)

Biskvitkika bez taukvie- KarséSana ar ventilatoru Restots 2 160 40 - 50

lam, kikas veidne @ plaukts

26 cm 1)

Biskvitkiika bez taukvie- KarséSana ar ventilatoru Restots 2un4 160 40 - 60

lam, kikas veidne @ plaukts

26 cm 1)

Smilsu mikla KarséSana ar ventilatoru ~ Cepama Pa- 3 140 - 150 20-40
plate

Smilsu mikla Karsé$ana ar ventilatoru  Cepama Pa- 2un4 140 - 150 25-45
plate

Smilsu mikla Augs./Apakskarsésana Cepama Pa- 3 140 - 150 25-45
plate
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Karstmaize 1) Grils

Restots 4 maks. 1-5

plaukts

1) leprieks sakarsé€jiet ierici 10 mindtes.

11. APRUPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

11.1 Piezimes par tiriSanu
Tirisanas hdzekli

» Tiriet ierices priekSdalu tikai ar
mikro$kiedras dranu, kas iemérkta silta
udent ar saudzigu mazgasanas lidzekli.
Notiriet un parbaudiet durvju blivi ap
cepeskrasns ietvaru.

» Metala virsmu finsanai izmantojiet
tirisanas skidumu.

» Traipu tirnsSanai izmantojiet saudzigu
mazgasanas ldzekli.

LietoSana ikdiena

* |ztiriet ierices iekSpusi péc katras
lietoSanas reizes. Tauku vai citu partikas
palieku uzkrasanas var izraisit
ugunsgréeku.

» lerices iekSpusé un uz stikla durvju
paneliem var uzkraties kondensats. Lai
samazinatu kondensaciju, pirms
gatavoSanas iepriek$ uzkarséjiet ierici
10 mindtes. Neuzglabajiet édienu iericé
ilgak par 20 minutém. P&c katras
lietoSanas reizes nosusiniet ierices
iekSpusi tikai ar mikroskiedras dranu.

Papildpiederumi

» Tiriet visus papildpiederumus péc katras
lietoSanas un laujiet tiem nozut.
Izmantojiet tikai mikroSkiedras dranu, kura
iemérkta silta udenr ar saudzigu
mazgasanas lidzekli. Nemazgajiet
papildpiederumus trauku mazgajamaja
masina.

* Netiriet piedegumdroSos
papildpiederumus ar abraziviem ftiriSanas
lldzekliem vai asiem priekSmetiem.
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11.2 Cepeskrasns iekSpuses
padzilinajuma tiriSana

Iztiriet cepeskrasns tilpni, lai likvidétu
kalkakmens nogulsnes péc gatavoSanas ar
tvaiku.

@

Funkcijai: Ventilatora karséSana PLUS
tiriet cepeskrasni ik péc 5-
10 gatavosanas cikliem.

1. lelejiet cepeskrasns tilpnes padzilinajuma
250 ml balta etika vai citronskabes.
Lietojiet etiki bez piedevam, kura skabes
koncentracijas Imenis neparsniedz 6 %.
nogulsnes 30 minutes istabas
temperatara.

3. Tiriet cepeskrasns tilpni ar siltu Gdeni un
mikstu dranu.

11.3 Plauktu balstu
Iznemiet plauktu balstus, lai iztiritu ierici.

1. lIzslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Pavelciet plauktu atbalstu prieks$éjo dalu
nost no sanu sienas.

3. Pavelciet plaukta balsta aizmuguréjo dalu
nost no sanu sienas un iznemiet to.
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4. Uzstadiet plauktu atbalstus, veicot
iepriekSminétas darbibas pretéja seciba.



11.4 TiriSana ar tadeni

Si fifidanas procedura izmanto mitrumu, lai

nofiritu no ierices tauku un partikas atlikumus.

lelejiet tilpnes gofréjuma Gdeni: 200 ml.

lestatiet funkciju (@ [@]. Piespiediet [4).
lestatiet 90 °C temperaturu.

Laujiet iericei darboties 30 min.
I1zslédziet ierici.

Uzgaidiet, l1dz ierice atdziest. Nosusiniet
cepeskrasns ieksieni ar mikstu dranu.

oaphoON =

11.5 Durvju nonemsana un
uzstadiSana

Cepeskrasns durvim ir divi stikla paneli.
Durvju un iek$€jo stikla paneli var iznemt, lai
nofiritu. 1zlasiet visus “Durvju nonemsanas un
uzstadiSanas” noradijumus pirms stikla
panelu iznemsanas.

/N\ UZMANIBU!

Nelietojiet cepeskrasni bez stikla
paneliem.

1. Atveriet durvis ldz galam un turiet abas
enges.

2. Paceliet un velciet aizslégus uz
aizmuguri, idz tie nokliksk.

3. Aizveriet cepeskrasns durvis pusatverta
stavokli lldz pirmajai atvérSanas pozicijai.
Tad paceliet un pavelciet, lai izceltu ara
durvis.

4. Novietojiet durvis uz stabilas virsmas, kas
parklata ar mikstu dranu.

5. Turiet durvju aug$dala esoso apmali B no
abam pusém un bidiet to uz iekSpusi, lai
atbrivotu spraudna blivi.

6. Pavelciet durvju apmali uz prieksu, lai to
izceltu.

7. Turiet durvju stikla paneli aiz ta augsejas
malas un uzmanigi izvelciet to ara.
Parliecinieties, lai stikls izslidétu ara no
balsta pilniba.

8. Notiriet stikla panelus ar tdeni un ziepém.
Uzmanigi nosusiniet stikla panelus.
Nemazgajiet stikla panelus trauku
mazgajamaja masina.

9. Peéc finSanas uzstadiet stikla paneli un
cepeskrasns durvis.

Ja durvis ir uzstaditas pareizi, aizverot

aizslégus, jus dzirdésiet klikski.

Zonai ar sietspiedes apdruku jabut vérstai uz

durvju iekSpusi. Péc ievietoSanas

parliecinieties, ka stikla panela, uz kura
atrodas sietspiedes apdrukas zonas, malas
nav raupjas, tam pieskaroties.
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Ja uzstaditas pareizi, durvju apmales
nokliksk.

Parliecinieties, ka uzstadat iekS€jo stikla
paneli A pareizi ta vieta.

A
=g

I

11.6 Spuldzes maina

/\ BRIDINAJUMS!

ElektroSoka risks.
Lampa var bt karsta.

12. PROBLEMRISINASANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

12.1 Ko dartt, ja...

Tabula neieklautu problému gadijuma
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

Partraukums un dar-
bibas atsaksana

Probléma

lerice neuzsilst. Izdedzis dro$inatajs. Par-
baudiet, vai darbibas

traucé&jumu célonis ir dro-
Sinatajs. Ja probléma ne-
tiek atrisinata, sazinieties

1. lIzslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Atvienojiet ierici no stravas padeves.

3. Novietojiet dranu uz cepeskrasns gridas.

/N\ UZMANIBU!

Vienmer turiet halogéna spuldzi ar dranu,
lai tauku paliekas nepiedegtu uz
spuldzes.

Aizmugures lampa

1. Pagrieziet stikla parsegu, lai to iznemtu.

2. Notiriet stikla parsegu.

3. Nomainiet cepeskrasns lampu ar
piemérotu 300 °C siltumizturigu
cepeskrasns lampu.

4. levietojiet stikla parsegu.

Partraukums un dar-
bibas atsakSana

Probléma

No cepeskrasns tilpnes
reljefa tek Gdens.

Cepeskrasns tilpnes relje-
fa ir parak daudz tdens.
Deaktiviz€jiet ierici un
parliecinieties, ka ta ir at-
dzisusi. Noslaukiet adeni
ar sukli vai dranu. Pievie-
nojiet pareizu daudzumu
Odens. Skatiet sadalu “lk-
dienas lietoSana”, “Funk-
cijas iestatiS8ana”. Ventila-
tora karséSana PLUS.

Neapmierinosi funkcijas
gatavo$anas rezultati:
Ventilatora karséSana

Tilpnes padzilinajuma nav
iepildits Gdens. Pievieno-
jiet pareizu daudzumu

ar kvalificétu elektriki.

Bojata durvju blive.

Neizmantojiet ierici. Sazi-
nieties ar pilnvaroto servi-
sa centru.

Displeja redzams “12.00".

Noticis stravas padeves
parravums. lestatiet dien-
nakts laiku.
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PLUS . adens. Skatiet sadalu “lk-
dienas lietoSana”, “Funk-
cijas iestatiSana”. Ventila-

tora karsé$ana PLUS.

Nestrada lampina. Spuldze ir izdegusi. No-
mainiet spuldzi. Skatiet
sadalu “lkdienas lieto$a-

na”, “Spuldzes nomaina”.

12.2 Servisa dati

Ja nevarat rast risinajumu, sazinieties ar
ierices izplafitaju vai pilnvarotu servisa centru.

Servisa centram nepiecieSamie dati noraditi
uz tehnisko datu plaksnites. Tehnisko datu



plaksnite atrodas uz ierices priekSé€ja ramja.
Ta ir redzama, kad atverat durvis.
Nenonemiet ierices tehnisko datu plaksniti.

leteicams datus pierakstit Seit:

13. ENERGOEFEKTIVITATE

Modelis(MOD.) :

Izstradajuma Nr. (PNC):

Sérijas numurs (S.N.):

13.1 Produkta informacijas lapa un produkta informacija atbilstosi ES
Energijas markéjuma un ekodizaina noteikumiem

Piegadataja nosaukums

AEG

Modela identifikacija

BEB351111B 949499386
BES351111M 949499385

Energoefektivitates indekss

95.3

Energoefektivitates klase

A

Energopatérin$ pie standarta jaudas slodzes tradicionalaja rezima

0.93 kWh/cikla

Energopatérin$ pie standarta jaudas slodzes piespiedu ventilatora

rezima

0.81 kWh/cikla

Kameru skaits

1

Siltuma avots

Elektriba

Skalums

721

Cepeskrasns veids

leblvéjama cepeskrasns

Svars

BEB351111B 28.5kg

BES351111M 28.5kg

IEC/EN 60350-1 — Elektroierices gatavo$anai majsaimnieciba — 1. dala: Plitis, cepeskrasnis, tvaika cepeskras-

nis un grili — veiktsp&jas mériSanas metodes.

13.2 Produkta informacija par energijas patérinu un maksimalo laiku, kas
nepiecieSams, lai sasniegtu attiecigo zemas jaudas rezimu

Jaudas patérin$ gaidstaves rezima

0.8W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai aprikojums automatiski sasniegtu attiecigo zemas jaudas

reZimu

20 min

13.3 Elektroenergijas taupiSanas
padomi

Talak noradito padomu ievéro$ana palidzés
ietaupit energiju ierices lietosanas laika.

Parbaudiet, vai ierices darbibas laika tas
durvis ir pareizi aizvertas. GatavoSanas laika
neviriniet ierices durvis parak biezi.

Raugieties, lai durvju blive batu tira, un
gadajiet, lai ta butu labi nofikséta sava
pozicija.

Izmantojiet metala traukus un tumsus,
neatstarojoSus traukus un konteinerus, lai
uzlabotu elektroenergijas taupisanu.
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Pirms gatavoSanas iepriek$ neuzkarse€jiet
ierici, ja vien tas nav Tpasi noradits.

Uzturiet péc iespéjas isakus partraukumus
starp cepSanas reizém, ja gatavojat vairakus
edienus viena piegajiena.

Gatavosana ar ventilatoru

Ja iespéjams, elektroenergijas taupiSanas
noluka izmantojiet gatavoSanas funkcijas.

Atlikusais siltums

Ja gatavoSanas ilgums parsniedz 30 mindtes,
samaziniet ierices temperaturu lidz
minimumam 3-10 minUtes pirms

gatavoSanas laika beigam. lericeé atlikuSais
siltums turpinas gatavot taja ievietoto édienu.

Izmantojiet atlikuo siltumu, lai saglabatu
&diena siltumu vai uzsilditu citus édienus.

Ediena siltuma uzturésana

Izvélieties zemako iesp&jamo temperatiras
iestatijumu, lai izmantotu atlikuSo siltumu un
saglabatu édienu siltu.

Ventil. kars. ar mitrumu
ST funkcija paredzéta energijas taupisanai
gatavoSanas laika.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizé€jai parstradei materialus ar

simbolu {:) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizé&jai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartejo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietgjo pasvaldibu.



Sveiki atvyke j ,,AEG“ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote miisy
prietaisa.
@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,

aptarnavima ir remonta:
www.aeg.com/support

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems_
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Mazesniy nei 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy labai sunkig
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ir sudétinga negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.

Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams
bati Salia prietaiso jam veikiant arba véstant.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos Ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar svecCiy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.

Sj prietaisg jrengti ir pakeisti jo laidg privalo tik kvalifikuotas
specialistas.

Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

Pries vykdydami techninés prieziuros darbus, atjunkite
prietaisg nuo maitinimo.

Pasirtpinkite, kad pazeistg maitinimo laidg pakeisty tik
gamintojas, jo jgalioto techninés priezitros centro
darbuotojai arba atitinkamos kvalifikacijos specialistai —
kitaip gali kilti elektros smugio pavojus.

DEMESIO: Pasirupinkite, kad pries keiCiant lempute
prietaisas buty iSjungtas, kitaip galimas elektros smugis.
DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bukite atsargus ir nelieskite kaitinimo
elementy ar prietaiso ertmés pavirsiy.
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» Pagalbinius reikmenis arba indus i$ orkaités traukite ir j jg
deékite muvédami karscCiui atsparias pirstines.

« Jei norite iSimti padékly laikiklius, pirmiausia i$ Soniniy
sieneliy istraukite laikiklio priekj, o po to galg. Padékly
laikiklius atgal sudékite prieSinga tvarka.

» Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

* Dureliy stiklo nevalykite Siurks€iu SveiCiamuoju valikliu ar
astriomis metalinémis grandyklémis, nes galite subraizyti
pavirsiy ir dél to stiklas gali suduzti.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

/\ |SPEJIMAS!

S| prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

» Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités musy svetainéje pateikta
montavimo instrukcija.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir avekite
uzdarg avalyne.

* Netraukite Sio prietaiso uz rankenos.

» |renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

« Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

+ PrieS montuodami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso dureles galima laisvai atidaryti.

» Prietaise jrengta elektriné ausinimo
sistema. Ji turi bati prijungta prie elektros
maitinimo Saltinio.

2.2 Elektros prijungimas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

» Visus elektros prijungimus privalo atlikti
kvalifikuotas elektrikas.
» Prietaisg privaloma jZeminti.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko ir maitinimo laido. Jei
reikéty pakeisti maitinimo laida, tai turi
padaryti musy jgaliotasis techninés
priezidros centras.

Saugokite, kad maitinimo laidai neliesty ir
nebaty arti prietaiso dureliy arba niSos po
prietaisu, ypac kai jis veikia arba durelés
yra karstos.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebuty galima nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStukg buty lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami is jy laikiklio), jZeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg nuo
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maitinimo tinklo ties visais poliais. Tarp
izoliavimo jtaiso kontakty turi buti
maziausiai 3 mm plocio tarpelis.

» Prietaisas tiekiamas su pagrindiniu
maitinimo laidu ir kiStuku.

Europoje tinkami montuoti arba pakeisti ka-
beliy tipai:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Kabelio skerspjuvis turi atitikti bendrajj
prietaiso vardinéje lenteléje nurodytg galia.
Taip pat atitinkamg informacijg rasite
lenteléje:

Bendroji galia (W) Laido skerspjuvis

(mm?)
iki 1380 3x0.75
iki 2300 3x1
iki 3680 3x1.5

|[zeminimo laidas (zalias / geltonas) turi bati
2 cm ilgesnis nei rudas fazés ir mélynas
neutralusis laidai.

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Suzalojimo, nudegimy ir elektros smugio
arba sprogimo pavojus.

» Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

» Pasirupinkite, kad ventiliacinés angos
nebaty uzblokuotos.

» Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

» Po kiekvieno naudojimo prietaisg
iSvalykite.

» Atidarydami veikiancio prietaiso dureles
bukite atsargus. IS vidaus gali iSsiverzti
jkaitintas oras.

* Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.

* Nespauskite atidaryty dureliy.

* Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

» Atsargiai atidarykite prietaiso dureles.
Naudojant maisto produktus su alkoholiu,
gali susidaryti alkoholio ir oro miSinys.
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« Atidarydami dureles pasirupinkite, kad
Salimais nebdty kibirk&¢iy ar atviros
ugnies Saltiniy.

« Konservavimui visada naudokite tik tam
tinkamus stiklainius ir indus.

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

* Emalés apsauga nuo pazeidimy ir
iSblukimo:

— Nedékite orkaitéms skirty indy ar kity
objekty tiesiai ant prietaiso dugno.

— Nedékite aliuminio folijos tiesiai ant
prietaiso ertmés dugno;

— Nepilkite vandens tiesiai j jkaitusj
prietaisa.

— Nelaikykite prietaise paruosty drégny
patiekaly ir maisto produkty.

— Bukite atsargus montuodami arba
iSimdami prietaiso priedus.

* Emalio ar nertdijanciojo plieno isblukimas
neturi poveikio prietaiso veikimui.

* Maistg visuomet gaminkite uzdare
prietaiso dureles.

» Jeigu prietaisas jrengtas uz baldo plokstés
(pvz., dureliy), pasirtpinkite, kad prietaisui
veikiant durelés visada buty atidarytos. Uz
dureliy gali kauptis karstis ir drégme, kurie
gali pakenkti prietaisui, baldams ar
grindims. Neuzdarykite dureliy, kol po
naudojimo prietaisas visiSkai neataus.

2.4 Prieziura ir valymas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, sukelti gaisrg ir
sugadinti prietaisg.

* Prie$ vykdydami prieziuros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStukg i$ elektros lizdo.

« Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso
durelés. Stiklinés plokstés gali suskilti.

« Pazeistas stiklines dureliy plokstes
nedelsiant pakeiskite naujomis. Kreipkités
| igaliotajj techninés prieziuros centrg

* ISmontuodami prietaiso dureles bikite
labai atsargus. Durelés sunkios!



» Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirSiy nuo
nusidévéjimo.

+ Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.

Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite SveiCiamuyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

+ Jeigu naudojate orkaités purskiklj,
laikykites ant pakuotés pateikty saugumo
nurodymuy.

2.5 Vidinis apsSvietimas

/N ISPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

+  Sio gaminio viduje esanti (-¢ios) lemputé (-

és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputes: Sios lemputes turi atlaikyti
ekstremalias fizines salygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatira,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo busena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apsviesti.

3. GAMINIO APRASYMAS
3.1 Bendroji apzvalga

g i e

Lo —ls 4

((

m e blﬁ

L S ,
2

Valdymo skydelis

Kaitinimo funkcijy nustatymo rankenélé
Maitinimo lemputé / simbolis

Ekranas

BEAEQ
(=]

-
-

«  Sjame gaminyje yra $viesos $altinis, kurio
energijos vartojimo efektyvumo klasé G.

« Naudokite tik ty paciy techniniy duomeny
lemputes.

2.6 Paslauga

« Del prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centra.
« Naudokite tik originalias dalis.

2.7 ISmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

» Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

» |Straukite laido kiStuka i$ elektros tinklo
lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

Valdymo rankenélé (temperaturai
reguliuoti)

[@ Temperatiiros indikatorius / simbolis

,Plus Steam*

B Sildymo elementas

El Lemputé

Ventiliatorius

Orkaités vidaus jduba —
vandeniu

Lentynos atrama, iSimama

Vietos lentynoje

3.2 Priedai

* Grotelés
Pyragy kepimo formoms, orkaités indams,
kepsniy ir kitiems maisto ruosimo indams.
* Ypac gili kepimo skarda
Musakai gaminti.

Indas valymui
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4. VALDYMO SKYDELIS

4.1 Prietaiso jjungimas ir

iSjungimas

Kad jjungtuméte prietaisa:

1. Pasukite kaitinimo funkcijy rankenéle, kad
pasirinktuméte.

2. Pasukite valdymo reguliatoriy, kad
pakeistuméte nustatyma.

Kai prietaisg norésite iSjungti, pasukite

kaitinimo funkcijy reguliatoriy | i§jungimo

padétj (0],

4.2 Jutikliniai / paspaudziami
mygtukai

—_ Laikui nustatyti.

@ LaikrodZio funkcijai nustatyti.

_|_ Laikui nustatyti.

) Karsto oro srauto PLIUS funkcijai jjungti ir

iSjungti.
4.3 Ekranas
A i
QA goog ©
= |

A. Laikrodzio funkcijos
B. Laikmatis

5. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Laiko nustatymas

Pirma kartg prijunge prietaisg prie elektros
maitinimo $altinio palaukite, kol valdymo
skydelyje pamatysite: 12:00.

1. + — — paspauskite, kad nustatytuméte
laika.

2. Paspauskite @ kad patvirtintuméte arba
palaukite 5 sekundes ir nustatytas paros
laikas automatiSkai bus iSsaugotas.

5.2 Pirminis iSankstinis jkaitinimas
ir valymas

PrieS naudodami ir dédami maistg pirmg
kartg, pakaitinkite tuscig prietaisg. Prietaisas
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gali skleisti nemalony kvapag ir dimus.
ISankstinio jkaitinimo metu védinkite patalpa.

1. IS prietaiso iSimkite visus priedus ir
iSimamas lentyny atramas.

2. Nustatykite funkcijg D Nustatykite
didzZiausig temperatura. |junkite prietaisg
ir palaukite 1 val.

3. Nustatykite funkcija [@I@]. Nustatykite
didziausig temperatirg. |junkite prietaisg
ir palaukite 15 min.

4. Nustatykite funkcijg E‘ Nustatykite
didziausig temperatura. |junkite prietaisg
ir palaukite 15 min.

5. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atvés.

6. Prietaisg ir jo priedus valykite tik
mikropluosto Sluoste, suvilgyta Silto
vandens ir Svelnaus ploviklio tirpale.

7. Sudékite priedus ir iSimamas lentyny
atramas atgal j jy pradines padétis.



6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Kaitinimo funkcijos

Orkaités apsSvietimas
ljungti lempute.

@ Drégnas konvek. kepimas

y Si funkcija ruoSiant maistg padeda taupyti
energijg. Naudojantis Sia funkcija tempera-
tura prietaise gali skirtis nuo nustatytos.
Kaitinimo galig galima sumazinti. Daugiau
informacijos rasite skyriuje ,Kasdienis nau-
dojimas®, Pastabos apie: Drégnas konvek.
kepimas.

Karsto oro srautas / Karsto oro srautas
PLIUS / Valymas vandeniu

Kepti mésg ir pyragus. Nustatykite Zemes-
ne temperatiirg nei pasirinke virSutinio /
apatinio kaitinimo funkcija, nes ventiliato-
rius tolygiai paskirsto kaitrg orkaités vidu-
je. / Skirta padidinti drégme gaminant
maista. ISgauti tinkama spalva ir traskig
plutele. Skirta pasildomiems patiekalams
suteikti sultingumo.

Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra“, kur rasite
daugiau informacijos apie ,Aqua Clean".

Apatinis + virSutinis kaitinimas
Kepti ir skrudinti maistg vienoje lentynos
padétyje.

Apatinis kaitinimas
Kepti pyragus traskiu pagrindu ir konser-
vuoti maista.

a O O

Spartusis grilis
Dideliems smulkiy maisto gabaléliy kie-
kiams ir duonos skrebuciams kepti grilyje.

Turbo grilis

Skirta didesniems mésos arba paukstie-
nos su kaulais gabalams kepinti viename
lygyje. Apkepams ruosti ir skrudinti.

R

Picos programa
Tinka kepti picg ir kitus patiekalus, kuriems
reikalingas kaitinimas i$ apacios.

K

Atitirpinimas

Atitirpinti maista (darzoves ir vaisius). Ati-
tirpimo laikas priklauso nuo uzsaldymo
maisto kiekio.

6.2 Pastabos: Drégnas konvek.
kepimas

Si funkcija naudota vertinant energijos
sgnaudy efektyvumo klase ir atitikimg
ekologiniams reikalavimams (kaip numato EU
65/2014 ir EU 66/2014). Patikros pagal:
IEC/EN 60350-1.

Gaminant maistg orkaités durelés turi bati
uzdarytos, kad funkcija nebaty nutraukta ir
veikty efektyviausiai.

Nurodymus dél maisto gaminimo rasite
skyriuje ,Patarimai“, Drégnas konvek.
kepimas. Rekomendacijas, kaip taupyti
energijg, rasite skyriuje ,Energijos
efektyvumas®, ,Energijos taupymo patarimai.

6.3 Kaitinimo funkcijos nustatymas

1. Norédami pasirinkti kaitinimo funkcija,
pasukite kaitinimo valdymo rankenéle.

2. Pasukite valdymo rankenéle, kad
pasirinktumeéte temperatirg.

3. Jei baige gaminti orkaite norite iSjungti,
pasukite reguliatorius j iSjungimo padeétis.

6.4 Funkcijos nustatymas: Karsto
oro srautas PLIUS

Sia funkcija padidinamas drégmés kiekis
gaminant.

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus nusideginti ir sugadinti prietaisa.

1. Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso
durelés.

2. Pripildykite orkaités vidaus jdubg
vandeniu i$ Ciaupo.

DidZiausia jdubos talpa — 250 ml. Kai
gaminate maistg ar kai orkaité jkaitusi
nebandykite papildyti vandeniui skirtos
jdubos.
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3. Nustatykite funkcija: @,

4. Paspauskite: Papildomi garai .

Tai veikia tik su funkcija: Karsto oro srautas

PLIUS. [sijungs indikatorius.

5. Valdymo rankenéle nustatykite
temperatura.

6. Pakaitinkite tuscig orkaite 10 min, kad
padidéty drégme.

7. Sudékite maistg | prietaisg. Neatidarykite
orkaités dureliy gamindami.

8. Pasukite kaitinimo funkcijy rankenéle |
iSjungimo padeétj, kad iSjungtuméte
prietaisg.

7. PAPILDOMOS FUNKCIJOS

7.1 Ventiliatorius

Kai prietaisas veikia, ausinimo ventiliatorius
jsijungia automatiskai, kad prietaiso pavirsiai
iSlikty vésus. Jei prietaisg iSjungsite, ausinimo
ventiliatorius veiks toliau, kol prietaisas
neatves.

8. LAIKRODZIO FUNKCIJOS

8.1 Laikrodzio funkcijy lentelé

@ Paros laikas
Paros laikui nustatyti, patikrinti arba pakeisti.

Iel Trukmeé
Nustatyti prietaiso veikimo trukme.
Q Laikmatis

Nustatyti atgalinés laiko atskaitos laikg. Si
funkcija prietaiso veikimui jtakos neturi. Sig
funkcijg galite nustatyti bet kada, net jei orkai-
té ijungta.

8.2 Nustatymas: Paros laikas

1. @ — paros laikui pakeisti. @ — mirksi.

2. + — - paspauskite, kad nustatytuméte
laika.

Mazdaug po 5 sek indikatorius iSsijungs ir

ekrane matysite laika.

@ — mirksés, kai prijungsite prietaisg prie

elektros maitinimo, taip pat jei pradings
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9. Paspauskite Papildomi garai 2]

Indikatorius i$sijungs.

10. Kai funkcija baigiasi, atsargiai atidarykite
dureles. ISsiverzusi drégmé gali sukelti
nudegimus.

11. Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso
durelés. Pasalinkite likusj vandenj i$
orkaités vidaus jdubos.

7.2 Apsauginis termostatas

Netinkamai naudojant orkaite arba sugedus
jo sudedamosioms dalims, ji gali pavojingai
perkaisti. Norint to iSvengti, orkaitéje jrengtas
apsauginis termostatas, kuris nutraukia
elektros tiekima. Sumazéjus temperatdrai,
orkaité vél jsijungia automatiskai.

maitinimas arba kol nenustatysite laiko. +
— — paspauskite, kad nustatytumeéte laika.

8.3 Nustatymas: Trukmé

1. Pasirinkite kaitinimo funkcijg ir
temperattra.

2, @ — spauskite pakartotinai. |_)| — mirksi.

3. Paspauskite +ir —, kad nustatytuméte:
Trukmé.

Ekrane matysite I_)l |_)| — mirksés, kai

pasibaigs nustatytas laikas. Pasigirs signalas

ir prietaisas iSsijungs.

4. Norédami iSjungti garso signala,
paspauskite bet kurj mygtuka.

5. Pasukite rankenéles j iSjungimo padét;.

8.4 Nustatymas: Laikmatis

O_ spauskite pakartotinai. A mirksi.

2. + — - paspauskite, kad nustatytuméte
laika.



Funkcija jsijungs automatiSkai po 5 sek.

Pasibaigus nustatytam laikui, pasigirs

signalas.

3. Norédami iSjungti garso signala,
paspauskite bet kurj mygtuka.

4. Pasukite rankenéles j iSjungimo padét;.

9. PRIEDY NAUDOJIMAS

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

9.1 Priedy naudojimas

Mazas jdubimas virSuje padidina sauguma.
|linkiai taip pat apsaugo nuo apvirtimo.
Aukstas lentynos krastelis neleis indui nuo jos
nuslysti.

Grotelés

10. PATARIMAI

10.1 Gaminimo rekomendacijos

Lentelése nurodytos temperatdros ir ruoSimo
laikai yra tik orientaciniai. Jie priklauso nuo
recepty, naudojamy produkty kokybés ir
kiekio.

Sis prietaisas gali kepti ir skrudinti kitaip, nei
galbut esate jprate. Toliau pateikiamos
rekomenduojamos temperatiros, gaminimo
trukmés ir lentynos padéties nuostatos
konkretiems patiekalams.

Lentyny padétys skai€iuojamos nuo orkaités
dugno.

8.5 AtSaukimas: Laikrodzio
funkcijos

1. O- pakartotinai spauskite, kol pradés
mirkséti laikrodzio funkcijos simbolis.

2. Paspauskite = ir palaikykite paspaude.
Laikrodzio funkcija iSsijungs po keliy
sekundziy.

|stumkite groteles tarp lentynos laikikliy ir
isitikinkite, kad kojelés yra nukreiptos zemyn.

Gili skarda

—

|stumkite skardg tarp lentynos laikikliy.

Jei nerandate konkretaus recepto nustatymuy,
vadovaukités panasiais receptais.

Patarimus, kaip taupyti energija, rasite
skyriuje ,Energijos efektyvumas”.

Lentelése naudojami simboliai:

§59 i i
Maisto tipas

Kaitinimo funkcija

°C Temperatira
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* Picos skarda — tamsi, neatspindinti,
skersmuo 28 cm

« Kepimo indas - tamsus, neatspindintis,
skersmuo 26 cm

« Kepimo indeliai — keramikiniai, skersmuo
8 cm, aukstis 5 cm

* Kepimo forma - tamsi, neatspindinti,
skersmuo 28 cm

— Priedai

B Lentynos padétis

@ Maisto gaminimo trukmé (min)

10.2 Drégnas konvek. kepimas —
rekomenduojami priedai

Naudokite tamsius ir Sviesos neatspindinCius
indus bei padéklus. Jie geriau sugeria karstj,
nei Sviesus ir Sviesg atspindintys indai.

10.3 Drégnas konvek. kepimas

Laikykités toliau lenteléje nurodyty
rekomendacijy, kad gautuméte geriausius
rezultatus.

— o,
L, = C = O

Kavos bandelés, 12 kepimo skarda ar riebaly su- 175 3 40 - 50

vnt. rinkimo indas

Bandelés, 9 vnt. kepimo skarda ar riebaly su- 180 2 35-45
rinkimo indas

Pica, $aldyta, 0,35 kg vieliné lentynélé 180 2 45 - 55

Biskvitinis vyniotinis kepimo skarda ar riebaly su- 170 2 30-40
rinkimo indas

Sokoladiniai sausai-  kepimo skarda ar riebaly su- 170 2 45 - 50

néliai rinkimo indas

Suflé, 6 vnt. keraminiai indeliai ant groteliy 190 3 45 -55

Biskvitinis pagrindas  apkepo skarda ant groteliy 180 2 35-45

Viktorijos sumustinis  kepimo indas ant groteliy 170 2 35-50

Zuvis, virta ant nedi-  kepimo skarda ar riebaly su- 180 2 35-45

delés ugnies, 0,3 kg  rinkimo indas

Visa Zuvis, 0,2 kg kepimo skarda ar riebaly su- 180 3 25-35
rinkimo indas

Zuvies filg, 0,3 kg picos kepimo indas ant grote- 170 3 30 - 40
liy

Mésa virta ant nedi- kepimo skarda ar riebaly su- 180 3 35-45

delés ugnies, 0,25 kg rinkimo indas

Saslykas, 0,5 kg kepimo skarda ar riebaly su- 180 3 40 - 50
rinkimo indas

Sausainiai, 16 vnt. kepimo skarda ar riebaly su- 150 2 30-45
rinkimo indas

Migdoly sausainiai, kepimo skarda ar riebaly su- 180 2 45 - 55

20 vnt. rinkimo indas

Keksiukai, 12 vnt. kepimo skarda ar riebaly su- 170 2 30-40

rinkimo indas
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Pikantiski teSlainiai, kepimo skarda ar riebaly su- 170 2 35-45

16 vnt. rinkimo indas

Sméliniai sausainiai, kepimo skarda ar riebaly su- 150 2 40 - 50

20 vnt. rinkimo indas

Tarteletés, 8 vnt. kepimo skarda ar riebaly su- 170 2 30-40
rinkimo indas

Darzovés, virtos ant kepimo skarda ar riebaly su- 180 2 35-45

nedidelés ugnies, 0,4 rinkimo indas

kg

Vegetariskas omletas picos kepimo indas ant grote- 180 3 35-45
liy

Vidurzemio jaros dar- kepimo skarda ar riebaly su- 180 4 35-45

zoves, 0,7 kg rinkimo indas

10.4 Informacija bandymy laboratorijoms

Bandymai atlikti vadovaujantis IEC 60350-1.

= - o,

L, = = C O
Pyragaiciai, 20 vienety pa- Apatinis + virSutinis kaiti- Kepimo 3 170 20-35
dékle nimas skarda
Pyragaiciai, 20 vienety pa- Karsto oro srautas Kepimo 3 150 - 160 20-35
dékle skarda
Pyragaiciai, 20 vienety pa- Karsto oro srautas Kepimo 2ir4 150 - 160 20-35
dékle skarda
Obuoliy pyragas, 2 kepimo Apatinis + virSutinis kaiti- Grotelés 2 180 70-90
formos @ 20 cm nimas
Obuoliy pyragas, 2 kepimo Karsto oro srautas Grotelés 2 160 70-90
formos @ 20 cm
Biskvitinis pyragas be rie-  Apatinis + virSutinis kaiti- Grotelés 2 170 40 - 50
baly, @ 26 cm pyrago for-  nimas
ma 1)

Biskvitinis pyragas be rie-  Karsto oro srautas Grotelés 2 160 40 - 50

baly, @ 26 cm pyrago for-

ma 1)

Biskvitinis pyragas be rie-  Karsto oro srautas Grotelés 2ir4 160 40 - 60

baly, @ 26 cm pyrago for-

ma 1)

Trapios teslos kepiniai Karsto oro srautas Kepimo 3 140 - 150 20-40
skarda

Trapios teSlos kepiniai Karsto oro srautas Kepimo 2ir4 140 - 150 25-45
skarda
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= = °C @

Trapios teSlos kepiniai Apatinis + virutinis kaiti- Kepimo 3 140 - 150 25-45
nimas skarda
Skrebutis 1) Grilis Grotelés 4 maks. 1-5

1) pakaitinkite orkaite 10 minugiy.

11. PRIEZIURA IR VALYMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

11.1 Pastabos dél valymo
Valymo priemonés

» Prietaiso priekj valykite mikropluosto
Sluoste, suvilgyta Silto vandens ir Svelnaus
ploviklio tirpale. I1Svalykite ir patikrinkite
dureliy tarpiklj aplink ertmés rema.

» Metalinius pavirSius valykite valymo
tirpalu.

» Démes valykite Svelniu plovikliu.

Kasdienis naudojimas

+ Po kiekvieno naudojimo iSvalykite
prietaiso vidy. Riebaly kaupimasis ar kiti
likuciai gali sukelti gaisrag.

» Drégmé gali kondensuotis prietaiso viduje
arba ant dureliy stiklo ploksc¢iy. Norédami
sumazinti kondensacija, prie§ gamindami
maista leiskite prietaisui veikti apie 10
minuciy. Maisto prietaise nelaikykite ilgiau
nei 20 minuciy. Po kiekvieno naudojimo
nusausinkite prietaiso vidy naudodami tik
mikropluosto Sluoste.

Priedai

» Visus priedus valykite kiekvieng kartg
panaudoje ir palikite juos iSdziti. Valykite
tik mikropluo$to Sluoste, suvilgyta Silto
vandens bei Svelnaus ploviklio tirpale.
Neplaukite priedy indaploveje.

» Priedams su nesvylanc¢ia danga valyti
nenaudokite SveiCiamojo valiklio ar astriy
daikty.
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11.2 Apatinés jdubos valymas

Po maisto ruoSimo garais iSvalykite orkaités
vidaus jduba, kad pasalintuméte kalkiy
liku€ius.

@

Naudojant funkcijg Karsto oro srautas
PLIUS, valykite orkaite kas 5-10 maisto
gaminimo cikly.

1. |idubg jpilkite 250 ml baltojo acto arba
citrinos rugsties.

Naudokite ne stipresnj nei 6 %
ragstingumo acta be priedy.

2. Palaukite 30 min, kol actas istirpdys
likusias kalkiy nuosédas jprastos
temperattros aplinkoje.

3. ISvalykite jdubg Siltu vandeniu sudrékinta
minksta Sluoste.

11.3 Lentyny atramy

ISimkite lentyny atramas ir iSvalykite prietaisg.

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atves.

2. Atitraukite lentynos atramos priekj nuo
Soninés sienelés.

3. Lentynos atramos galine dalj patraukite
nuo Soninés sienelés ir iStraukite.

=
Jifs D7
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4. Padékly laikiklius atgal sudékite prieSinga
tvarka.



11.4 Valymas vandeniu

Valymo proceduros metu drégmé naudojama

i$ prietaiso pasalinti riebalus ir maisto

liku€ius.

1. |pilkite vandens | orkaités vidaus jduba:
200 ml.

2. Nustatykite funkcijg @l Paspauskite
),

Nustatykite 90 °C temperatura.

Leiskite prietaisui veikti 30 min.
ISjunkite prietaisg.

ISjunkite prietaisg ir palaukite, kol jis
atves. ISsausinkite vidy minksta Sluoste.

A ol

11.5 Dureliy iSémimas ir jdéjimas
Orkaités durelés yra dviejy stiklo daliy. Galite
iSimti orkaites dureles ir vidine stiklo dalj, kad
iSvalytuméte. Prie$ nuimdami stiklo dalis,
perskaitykite visg instrukcijg ,Dureliy
iSémimas ir jdéjimas”.

/\ DEMESIO

Nenaudokite orkaités be visy stiklo
ploks¢iy.

1. VisiSkai atidarykite dureles ir prilaikykite
abu lankstus.

2. Pakelkite ir patraukite sklastis, kol
iSgirsite spragteléjima.

3. Praverkite orkaités dureles iki pirmosios
padéties (pusiau). Tada kilstelékite
dureles ir patraukite | save, kad
iSimtumete.

4. Paguldykite dureles ant minksto audinio,
pakloto ant stabilaus pavirSiaus.

5. Laikydami dureliy apdailg B abiejuose

krasStuose paspauskite jg j vidy, kad
atsilaisvinty tarpiné.

6. Patraukite dureliy apdailg j save, kad
nuimtuméte.

7. Laikykite dureliy stiklo dalj uz jos
virSutinio krasto ir atsargiai iStraukite.
|sitikinkite, kad stiklas buty visiSkai
iStrauktas i$ atramuy.

8. Nuplaukite stiklo dalis vandeniu ir muilu.
Atsargiai jas nusausinkite. Neplaukite
stiklo daliy indaplovéje.

9. Baige valyti, jdékite stiklo plokste ir
orkaités dureles.

Jei dureles jstatéte tinkamai, uzdare sklgstis

iSgirsite spragteléjima.

Spaudiniai ant stiklo turi bati nukreipti | dureliy

vidy. |sitikinkite, kad jdéjus stiklo dalj remo

pavirSius padengtoje vietoje nebity Siurkstus
liesti.

Tinkamai jdéta dureliy apdaila uzsifiksuoja.
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Pasirapinkite, kad vidiné stiklo dalis A tolygiai

atsiremty j atramas.

A

11.6 Lemputés keitimas

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atves.
2. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
3. Padékite ant orkaités dugno Sluoste.

/\ DEMESIO

Halogenine lempute laikykite suéme
audiniu, kad nepaliktuméte riebaly ir jie

/\ |SPEJIMAS!

Elektros smugio pavojus.
Lemputé gali biti karsta.

12. TRIKCIU SALINIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

12.1 Ka daryti, jeigu...
Sioje lenteléje nenumatytais atvejais

kreipkités | jgaliotajj remonto paslaugy centra.

Sutrikimas

Priezastys ir proble-
my Salinimo priemo-
nés

Prietaisas nejkaista.

Perdegé saugiklis. Patik-
rinkite, ar veikimas sutriko
dél saugiklio. Jeigu gedi-
mo pasalinti nepavyksta,
kreipkités j kvalifikuotg
elektrika.

PaZeista dury tarpiné.

Nesinaudokite prietaisu.
Kreipkités | jgaliotajj ap-
tarnavimo centra.

Ekrane matysite ,12.00“.

Buvo dinges elektros mai-
tinimas. Nustatykite paros
laika.

1$ vidinés jdubos isteka
vanduo.

Vidinéje jduboje per daug
vandens. I§junkite prietai-
sg ir palaukite, kol jis at-
ves. I188luostykite vandenj
Sluoste arba kempine.
|pilkite reikiamg kiekj van-
dens. Zr. Kasdienis nau-
dojimas” — ,Funkcijos
nustatymas”. Karsto oro
srautas PLIUS.

nepridegty.

Galiné lemputé

1. Pasukite stiklinj gaubtelj ir nuimkite jj.

2. I8valykite stiklinj gaubtelj.

3. Orkaités lempute pakeiskite atitinkama
300 °C temperatirai atsparia lempute.

4. Atgal prisukite stiklinj gaubtelj.

Sutrikimas Priezastys ir proble-
my Salinimo priemo-

nés

Netenkinantis funkcijos
veikimas: Karsto oro
srautas PLIUS .

Vandens jduboje néra
vandens. |pilkite reikiamg
kiekj vandens. Zr. ,Kas-
dienis naudojimas*” —
4Funkcijos nustatymas®.
Karsto oro srautas
PLIUS.

Lemputé neveikia. Perdegeé lemputé. Pakeis-
kite lempute. Zr. ,Priezi-
ra ir valymas* — ,Lempu-

tés keitimas*.

12.2 Naudojimo informacija

Jeigu patiems problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités | prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninés priezilros centrg.

Duomenys, kuriuos butina pateikti techninés
priezidros centrui, nurodyti techniniy
duomeny lenteléje. Vardine lentele rasite ant
priekinio prietaiso remo. Jj pamatysite atidare
dureles. Nebandykite nuimti prie prietaiso
pritvirtintos duomeny lentelés.

Rekomenduojame duomenis uzsirasyti
Cia:

Modelis (MOD.) :

Gaminio numeris (PNC):
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Serijos numeris (S.N.):

13. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

13.1 Informacijos apie gaminj lapas parengtas vadovaujantis ES ekologinio
projektavimo ir energetinio zenklinimo reglamenty nuostatomis

Tiekéjo pavadinimas

AEG

Modelio identifikatorius

BEB351111B 949499386
BES351111M 949499385

Energijos efektyvumo rodykle

95.3

Energijos vartojimo efektyvumo klasé

A

Suvartojamos energijos kiekis taikant standarting apkrova

irrezimg 0.93 kWh/ciklas

Suvartojamos energijos kiekis taikant standartine apkrova
liatoriaus rezimag,

irventi-  0.81 kWh/ciklas

Angy skaicius 1
Silumos 3altinis Elektra
Signalo garsumas 721

Orkaites tipas

Integruotoji orkaité

Mase

BEB351111B 28.5kg

BES351111M 28.5kg

IEC/EN 60350-1 Buitiniai elektriniai virimo ir maisto gaminimo prietaisai. 1 dalis: |prastos ir garinés orkaités ir gri-

liai. - Eksploataciniy charakteristiky matavimo metodai.

13.2 Informacija apie gaminio energijos suvartojima ir laika, per kurj
pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

Energijos sgnaudos budéjimo rezimu

0.8W

Laikas, per kurj automatiskai pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas 20 min

13.3 Patarimai, kaip taupyti energija

Sie patarimai padés taupyti energija
naudojant prietaisa.

Prie$ jjungdami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso durelés yra tinkamai uzdarytos.
Gamindami maista be reikalo neatidarinékite
prietaiso dureliy. Dureliy sandariklis privalo
bati Svarus ir tinkamai uzfiksuotas.

Naudokite metalinius ir tamsius, Sviesos
neatspindincias kepimo formas ir indus, kad
sutaupytumete daugiau energijos.

PrieS gamindami maistg prietaiso neSildykite,
nebent buty aiskiai nurodyta kitaip.

Jei vienu metu ruoSiate kelis patiekalus, tarp
kepimy darykite kuo trumpesnes pertraukas.

Maisto gaminimas naudojant ventiliatoriy
Jei jmanoma, gamindami maistg naudokite
ventiliatoriy, taip taupysite energija.
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Liekamasis karstis Patiekaly laikymas Silumoje

Jei maisto gaminimo trukmé ilgesné nei Pasirinkite zemiausios temperatiros
30 min., likus 3—10 min. iki gaminimo nustatyma ir naudokite likutinj karstj, kad
pabaigos prietaiso temperatiirg sumazinkite palaikytuméte patiekaly Siluma.

iki minimumo. Maisto gaminimo procesas ir

toliau tesis dél likutinio prietaiso karscio. Drégnas konvek. kepimas

Funkcija skirta taupyti energijg gaminant
Naudokite likutinj karstj pasildyti kitus maista.
patiekalus.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas Neismeskite Siuo enklu E pazymety

Siuo Zenklu C/?) ISmeskite pakuote | prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
baty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti savivaldybe dél papildomos informacijos.

elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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